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MODEL: JY-BC \ JY-BC-gray MODEL: JY-BCG

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

1.The product complies with relevant standards and regulations.
Installation of this device must comply with all applicable regulations, and
it should only be operated in well-ventilated areas. Please read the user
manual before installing and using this equipment.

2.This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

3.This cart shall not be used by children. Keep the cart and its cord out of
reach of children.

4.This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as: Warehousing & Logistics&Manufacturing &
Factories&Office & Facility &Management Agriculture &
Gardening&Residential & Moving Services Event Management

5.Please properly keep product. Check whether the product is abnormal
before use. If it is abnormal, please stop using it.

6.Please use the product according to the intended use, warn of potential
injury from misuse.

A WARNING:

Read this material before using this product. Failure to do so can result
in serious injury. SAVE THIS MANUAL

Assembly precautions

1.Assemble only according to these instructions. Improper assembly
can create hazards.

2. Wear ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves
during assembly.

3.Keep assembly area clean and well lit.

4.Keep bystanders out of the area during assembly.

5.Do not assemble when tired or when under the influence of alcohol,
drugs or medication.



6.Weight capacity and other product capabilities apply to properly
and completely assembled product only.

7.Assemble on a flat, level, hard and smooth surface capable of
safely supporting a fully loaded service cart.

Use precautions

TO PREVENT SERIOUS INJURY AND DEATH FROM TIPPING:

1. DO NOT SIT, STAND OR CLIMB ON THIS ITEM.

2. This product is not a toy nor a toy chest. Do not allow children to
play with or near this item.

3. Do not exceed weight capacities, evenly distributed from bottom up. Be
aware of dynamic loading! Sudden load movement may briefly create
excess load causing product failure. Do not exceed capacity of bench
or shelf supporting Top Chest.

4. Use only on a flat, level, hard and smooth surface capable of
safely supporting a fully loaded Chest.

5. Do not lift while loaded.

6. To prevent tipping, push/pull using supplied handle only.

7. Use as intended only.
8. Inspect before every use; do not use if parts are loose or damaged.

TOOL REQUIRED FOR INSTALLATION

Phillips Screwdriver and Rubber mallet
Note: The phillips screwdriver and rubber maller tools not included with

this product
ASSEMBLY



Parts Breakdown

Index No. Desccription Qty
1 Cart handle 1
2 Upper platform 1
3 Base platform 1
4 The legs of large tool cart 4
5 Tool cart with brake wheels 2
6 Tool cart lacks brake wheels 2
7 Self tapping screws 4
8 Washer 4
9 Screw Bolt 16
10 nut 22
11 Wrench 1
12 C-shaped hook(only JY-BCG) 2
13 Iron plate(only JY-BCG) 1
14 Small iron hook (only JY-BCG) 6
15 Screw Bolt M8*20(only JY-BCG) 6




16

Washer M8(only JY-BCG)

17

Rod(only JY-BCG)




JY-BC or JY-BC-gray ASSEMBLY :

Tools required: Cross-point screwdriver and rubber or wood mallet.

Use the mallet to tap down the parts to ensure they are seated properly
before fastening them with screws.

1. Turn the upper platform upright (#2) and install the handle (#1).

2. Turn the upper platform assembly upside down and install legs (two left
and two right, #4 )

3. Install base platform (#3) and wheels (#5, #6). Tighten self tapping
screws and washer (#7,#8).Tighten all screws and nuts (#9, #10).

JY-BCG ASSEMBLY :

1. Main body installation is the same as JY-BC

2. Install Iron plate (#13) on car, tighten Screw Bolt M8*20 and Washer
M8 and nut (#10, #15,#16)

3. Install Rod (#17) on car, tighten Screw Bolt M8*20 and Washer M8
and nut (#10, #15,#16)
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Items Description
1 Name Utility carts
2 Model JY-BC/ JY-BC-gray/JY-BCG

3 Parameter

Load-bearing: 550Ib (250kg)
Pallet sizes(LxXWxHxD) : 930x610x90x60mm
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CHARIOTS UTILITAIRES

MODELE : JY-BC, JY-BCG, JY-BC-gris
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MODELE : JY -BC \JY-BC-gris MODELE : JY-BCG

Ce est le original Veuillez lire attentivement toutes les instructions du
manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter librement
ses conditions d'utilisation. manuel . apparence de le le produit sera
soumis au produit toi regu. Veuillez nous excuser de ne pas vous informer
a nouveau si sont n'importe lequel technologie ou logiciel mises a jour sur
notre produit .



SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

1. Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur.
Son installation doit respecter toutes les réglementations applicables et
son utilisation doit se faire uniquement dans des zones bien ventilées.
Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et
d'utiliser cet équipement.

2. Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou qui manquent d'expérience et de
connaissances, a moins qu'elles n'aient regu la surveillance ou les
instructions concernant I'utilisation de I'appareil de la part d'une personne
responsable de leur sécurité.

3. Ce chariot ne doit pas étre utilisé par des enfants. Gardez le chariot et
son cordon hors de leur portée.

4. Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications
domestiques et similaires telles que : entreposage et logistique, fabrication
et usines, bureaux et installations, et gestion. Agriculture et jardinage,
services residentiels et de déménagement, gestion d'événements

5. Veuillez conserver le produit correctement. Vérifiez son état avant
utilisation. En cas d'anomalie, cessez immédiatement I'utilisation.

6. Veuillez utiliser le produit conformément a son usage prévu et prendre
connaissance des risques de blessures liés a une mauvaise utilisation.

A

AVERTISSEMENT :
Lisez ceci matériel avant en utilisant ce produit . Echec & faire donc peut
résultat Blessure grave . SAUVEGARDER CE MANUEL

Assemblée précautions

1. Assemblez uniquement un cco a ces Instructions incorrectes .
assemblée peut créer dangers .

homologués ANSI sécurité lunettes et robuste travail gants pendant
I'assemblage .

3. Conserver assemblée zone faire le ménage et Bien lit.

4. Conserver témoins dehors de la zone pendant le rassemblement.

5. Faites pas assembler quand fatigué ou quand sous le influence

de l'alcool et des drogues ou médicament .
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6. Poids capacité et autre produit capacités appliquer a correctement
et complétement Assemblé produit seulement.

7. Assemble sur un surface plane , de niveau , dure et lisse capable
de supporter en toute sécurité un pleinement chargé service panier

Utiliser précautions

A PREVENIR SERIEUX BLESSURE ET LA MORT DEPUIS
POURBOIRES :

1. FAITES PAS S'ASSEOIR , SE TENIR DEBOUT OU GRIMPER SUR

CE ARTICLE.

2. Ceci produit est pas un jouet ni un jouet coffre. Ne laissez pas les
enfants jouer avec ou prés ce article .

3. Faites pas dépasser poids Les capacités , réparties uniformément de
bas en haut. Soyez vigilant. de dynamique Chargement ! Soudain
charger mouvement peut créer brievement un excés charger causant
produit défaillance . Ne pas dépasser la capacité de charge du banc ou
de I'étageére . Haut Poitrine .

4. A utiliser uniquement sur une surface plane, de niveau, dure et
lisse, capable de supporter le poids en toute sécurité. un
pleinement chargé Poitrine .

5. Faire pas ascenseur alors que chargé .

6. Pour éviter le basculement, poussez / tirez en utilisant fourni poignée

seulement .

7. Utiliser uniquement comme prévu.
8. Inspection avant chaque utiliser ; faire pas utiliser si des piéces sont
desserrées ou endommagees.

TOOL REQUIRED FOR INSTALLATION

Tournevis cruciforme et maillet en caoutchouc
Remarque : Le tournevis cruciforme et la fraise en caoutchouc ne sont
pas inclus avec ce produit.

ASSEMBLY
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Décomposition des piéces

réumm déer; Description Qté
1 Poignée de transport C 1
2 Plateforme supérieure 1
3 Plateforme de base 1
4 Les pieds d'un grand chariot a outils 4
5 Chariot a outils avec roues de frein 2
6 a outils n'a pas de roues de frein. 2
7 vis autotaraudeuses 4
8 Rondelle 4
9 Vis a téte cylindrique 16
10 noix 22
11 Clé 1
12 Crochet en forme de C (uniquement JY- >

BCG)




13 Plaque de fer (uniguement JY-BCG) 1
14 Petit crochet en fer (uniquement JY-BCG) 6
15 Vis Boulon M8*20 (uniquement JY-BCG) 6
16 Rondelle M8 (uniquement JY-BCG) 10
17 Tige (uniquement JY-BCG) 1







JY - BC ou JY-BC-gris ASSEMBLEE :

Outils nécessaires : tournevis cruciforme et un maillet en caoutchouc ou
en bois.

Utilisez le maillet pour tapoter les pieces afin de vous assurer qu'elles sont
correctement positionnées avant de les fixer avec des vis.

1. Redressez la plateforme supérieure (#2) et installez la poignée (#1).

2. Retournez I' ensemble de la plateforme supérieure et installez les pieds
(deux a gauche et deux a droite, n° 4).

3. Installez la plateforme de base (n° 3) et les roues (n° 5 et n° 6 ). Serrez
les vis autotaraudeuses et les rondelles ( n° 7 et n° 8) . Serrez toutes les
vis et écrous (#9, #10) .

JY -BC G ASSEMBLEE :

4. L'installation du corps principal est identique a celle du JY-BC.

5. Installer Plaque de fer (n° 1 3) sur la voiture, serrer Vis Boulon M8*20
et rondelle M8 et écrou (# 10 ,#15,#16)

6. Installer Tige (# 17 ) sur la voiture, serrer Vis Boulon M8*20 et rondelle
M8 et écrou (#10,#15,#16)
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Articles Description
1 Nom Utilitaire chariots
2 Modéle JY- BC/JY-BC-g ray / JY-BCG

3 Parametre

Capacité de charge : 550 Ib Dimensions de la
palette ( 250 kg)
(LxIxHxP): 930 x610 x 90 x 60 mm
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NUTZWAGEN

MODELL: JY-BC, JY-BCG, JY-BC-grau
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MODELL: JY-BC\JY-BC-grau MODELL: JY-BCG

Das Ist Die Original Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme alle
Anweisungen im Handbuch sorgfaltig durch. VEVOR behalt sich das
Recht vor, die Benutzerhinweise eindeutig auszulegen. Handbuch . Das
Aussehen von Die Das Produkt unterliegt den Produktbestimmungen. Du
erhalten. Bitte entschuldigen Sie, dass wir Sie nicht erneut informieren
werden, falls es Sind beliebig Technologie oder Software Aktualisierungen
An unser Produkt .



SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

1. Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die
Installation dieses Gerats muss allen anwendbaren Vorschriften
entsprechen und es darf nur in gut bellifteten Bereichen betrieben werden.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation und
Inbetriebnahme des Geréats.

2. Dieses Gerat ist nicht fir die Verwendung durch Personen
(einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis
bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerats
eingewiesen.

3. Dieser Wagen darf nicht von Kindern benutzt werden. Wagen und
Zugseil mussen aufderhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt
werden.

4. Dieses Gerat ist fir den Einsatz in Haushalten und ahnlichen Bereichen
wie Lagerhaltung & Logistik, Fertigung & Fabriken, Blros & Facility
Management vorgesehen. Landwirtschaft & Gartenbau & Wohn- &
Umzugsdienstleistungen Eventmanagement

5. Bitte bewahren Sie das Produkt ordnungsgemaf auf. Prifen Sie vor
Gebrauch, ob das Produkt Mangel aufweist. Sollte es Mangel aufweisen,
stellen Sie die Verwendung bitte ein.

itte verwenden Sie das Produkt nur gemaf dem vorgesehenen

Avendungszweck. Wir weisen auf mdgliche Verletzungen durch
unsachgemafe Verwendung hin.

WARNUNG :
Lies das Material vor Verwendung Das Produktfehler Zu Tun Also
durfen Ergebnis bei schweren Verletzungen . RETTEN DAS
HANDBUCH

Montage VorsichtsmaBnahmen

1. Stellen Sie nur eine entsprechende Einheit zusammen. Zu diese
Anweisungen . Unsachgemall Montage kann erstellen Gefahren .

2. Tragen Sie ANSI- zugelassene Sicherheit Brille Und robust
arbeiten Handschuhe wahrend der Montage .
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3. Bewahren Montage Bereich sauber Und Also lit.

4. Behalten Zuschauer aus des Bereichs wahrend der Montage.

5. Tun nicht montieren Wann mide oder Wann unter Die Einfluss
von Alkohol und Drogen oder Medikamente .

6. Gewicht Kapazitat Und andere Produkt Fahigkeiten anwenden Zu
richtig und vollstandig zusammengebaut Produkt nur.

7. Zusammenbauen An A ebene , harte und glatte Oberflache, die
eine sichere Tragfahigkeit besitzt. A voll geladen Service
Warenkorb .

Verwenden VorsichtsmafRnahmen
ZU VERHINDERN ERNST VERLETZUNG UND TOD AUS TRINKGELD

1. DO NICHT SITZEN , STEHEN ODER C -Glied AN DAS ARTIKEL.

2. Dies Produkt Ist nicht A Spielzeug noch A Spielzeug Truhe. Lassen
Sie Kinder nicht damit spielen. oder nahe Das Artikel .

3. Tun nicht Uberschreiten Gewicht Kapazitaten , gleichmafig von unten
nach oben verteilt. Beachten Sie Folgendes: von dynamisch wird
geladen ! Plotzlich laden Bewegung kann kurzzeitig einen Uberschuss
erzeugen laden verursacht Produkt Versagen . Die Tragfahigkeit der
Werkbank oder des Regals darf nicht Uberschritten werden . Spitze
Brust .

4. Nur auf einer ebenen, harten und glatten Oberflache verwenden,
die das sichere Tragen von Material gewahrleisten kann. A voll
geladen Brust .

5. Tun nicht Aufzug wahrend geladen .

6. Um ein Umkippen zu verhindern, schieben / ziehen . Verwendung

geliefert handhaben nur .

7. Nur bestimmungsgemal} verwenden.
8. Prifen vor jeder Verwenden Sie ; tun Sie nicht verwenden wenn Teile
lose oder beschadigt sind.

TOOL REQUIRED FOR INSTALLATION

Kreuzschlitzschraubendreher und Gummihammer
-3-



Hinweis: Kreuzschlitzschraubendreher und Gummihammer sind nicht im
Lieferumfang dieses Produkts enthalten.

ASSEMBLY

Teileaufschlusselung

Index Nr. Beschreibung Menge
1 C- Kunstgriff 1
2 Obere Plattform 1
3 Basisplattform 1
4 Die Beine des groRen Werkzeugwagens 4
5 Werkzeugwagen mit Bremsradern 2
6 Der Werkzeugwagen hat keine Bremsrader. 2
7 Selbstschneidende Schrauben 4
8 Waschmaschine 4
9 Schraube 16

10 Nuss 22




11

Schraubenschlissel

12 C-férmiger Haken (nur JY-BCG) 2
13 Eisenplatte (nur JY-BCG) 1
14 Kleiner Eisenhaken (nur JY-BCG) 6
15 Schrauben Bolzen M8*20 (nur JY-BCG) 6
16 Unterlegscheibe M8 (nur JY-BCG) 10
17 Stange (nur JY-BCG) 1







JY - BC oder JY-BC-grau MONTAGE :

Bendtigtes Werkzeug: Kreuzschlitzschraubendreher und ein Gummi- oder
Holzhammer.

Klopfen Sie die Teile mit dem Gummihammer fest, um sicherzustellen,
dass sie richtig sitzen, bevor Sie sie mit Schrauben befestigen.

1. Drehen Sie die obere Plattform aufrecht (#2) und montieren Sie den
Griff (#1).

2. Drehen Sie die obere Plattformbaugruppe um und montieren Sie die
Beine (zwei links und zwei rechts, Nr. 4).

3. Montieren Sie die Basisplattform (Nr . 3) und die Rader (Nr. 5, Nr. 6).
Ziehen Sie die selbstschneidenden Schrauben und Unterlegscheiben ( Nr.
7, Nr. 8) fest . alle Schrauben und Muttern (#9, #10) .

JY -BC G MONTAGE:

7. Die Hauptgehauseinstallation ist die gleiche wie bei JY-BC.

8. Installieren Eisenplatte (# 1 3) am Auto, festziehen Schrauben
Schraube M8*20 und Unterlegscheibe M8 und Mutter (# 10 , #1 5, #16 )
9. Installieren Stange (# 17 ) am Auto, festziehen Schrauben Schraube
M8*20 und Unterlegscheibe M8 und Mutter (# 10, #1 5, #16)



Beschreibung

Artikel
Name Dienstprogramm Einkaufswagen
Modell JY - BC/JY-BC-g Strahl / JY-BCG
Tragfahigkeit : 550 Ib (250 kg)
Parameter

PalettengrofRen (L x BxH xT) : 930 x 610 x 90 x
60 mm
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CARRELLI DI SERVIZIO

MODELLO: JY-BC. JY-BCG. JY-BC-grigio
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MODELLO L g;r.ijg(ic; BC \ JY-BC- MODELLO: JY-BCG

Questo E IL originale Istruzioni, leggere attentamente tutte le istruzioni del
manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di interpretare
chiaramente le nostre istruzioni per l'utente. manuale . Il aspetto Di IL il
prodotto sara soggetto al prodotto Voi ricevuto. Vi preghiamo di scusarci
se non vi informeremo di nuovo se c'é€ Sono Qualunque tecnologia O
software aggiornamenti SU Nostro prodotto .



SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

1. Il prodotto & conforme agli standard e alle normative vigenti.
L'installazione di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le
normative applicabili e il suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree
ben ventilate. Si prega di leggere il manuale d'uso prima di installare e
utilizzare I'apparecchiatura.

2. Questo apparecchio non & destinato all'uso da parte di persone
(compresi i bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali 0 mentali, o
prive di esperienza e conoscenza, a meno che non siano state
supervisionate o istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona
responsabile della loro sicurezza.

3. Questo carrello non deve essere utilizzato dai bambini. Tenere |l
carrello e il suo cavo fuori dalla portata dei bambini.

4. Questo apparecchio & destinato all'uso in ambito domestico e in
applicazioni simili come: Magazzinaggio e logistica, produzione e
fabbriche, uffici, gestione delle strutture. Agricoltura, giardinaggio, servizi
residenziali e di trasloco, gestione eventi.

5. Conservare il prodotto in modo appropriato. Prima dell'uso, verificare
che il prodotto non presenti anomalie. In caso di anomalie, interromperne
immediatamente |'utilizzo.

6. Si prega di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni d'uso previste; si
sconsiglia I'uso improprio per evitare potenziali lesioni.

A

AVVERTIMENTO :
Leggi questo materiale Prima utilizzando Questo prodotto . Guasto A
Fare COSI Potere risultato in gravi ferite . SALVARE QUESTO
MANUALE

Assemblea precauzioni

1. Assemblare solo secondo A questi istruzioni . Imperfezioni
assemblaggio pud creare pericoli .

approvati ANSI sicurezza occhiali E per impieghi gravosi lavoro guanti
durante I'assemblaggio .

3. Mantieni assemblaggio zona pulito E BENE lett .

4. Mantieni spettatori fuori dell'area durante I'assemblaggio.
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5. Fare non assemblare Quando Stanco O Quando Sotto IL
influenza dell'alcol e delle droghe O farmaco .

6. Peso capacita E altro prodotto capacita fare domanda a A
correttamente e completamente assemblato prodotto soltanto.

7. Assemblare SU UN superficie piana , livellata , dura e liscia in
grado di supportare in sicurezza UN completamente caricato
servizio carrello .

Utilizzo precauzioni

A IMPEDIRE SERIO INFORTUNIO E MORTE DA MANCIA :

1. FARE NON SEDERE , STARE IN PIEDI O SCALATA SU QUESTO

ARTICOLO.

2. Questo prodotto E non UN giocattolo né UN giocattolo forziere. Non
permettere ai bambini di giocare con O vicino Questo articolo .

3. Fare non oltre peso capacita , distribuite uniformemente dal basso
verso l'alto. Siate consapevoli Di dinamico caricamento ! Improvviso
carico movimento puod creare brevemente un eccesso carico Avendo
prodotto guasto . Non superare la capacita del banco o del ripiano di
supporto Superiore Petto .

4. Utilizzare solo su una superficie piana, livellata, dura e liscia in
grado di supportare in sicurezza UN completamente caricato Petto

5. Fare non sollevare Mentre caricato .
6. Per evitare il ribaltamento, spingere / tirare utilizzando fornito maniglia
soltanto .

7. Utilizzare solo secondo le istruzioni.
8. Ispezionare Prima ogni usa ; fai non utilizzo se le parti sono allentate o
danneggiate.

TOOL REQUIRED FOR INSTALLATION

Cacciavite a croce e martello di gomma
Nota: il cacciavite a croce e il maglio in gomma non sono inclusi in questo
prodotto.



ASSEMBLY

Schema dei componenti

Numero

indice Descrizione Quantita
1 Maniglia del carrello 1
2 Piattaforma superiore 1
3 Piattaforma di base 1
4 Le gambe del grande carrello portautensili 4
5 Carrello portautensili con ruote frenanti 2
6 portautensili & sprovvisto di ruote con freno. 2
7 viti autofilettanti 4
8 Rondella 4
9 Vite 16
10 noce 22
11 chiave inglese 1




12 Gancio a forma di C (solo JY-BCG) 2
13 Piastra di ferro (solo JY-BCG) 1
14 Piccolo gancio in ferro (solo JY-BCG) 6
15 Vite Bullone M8*20 (solo JY-BCG) 6
16 Rondella M8 (solo JY-BCG) 10
17 Rod (solo JY-BCG) 1







JY - BC O JY-BC-grigio ASSEMBLAGGIO :

Strumenti necessari: cacciavite a croce e un martello di gomma o di legno.
Utilizza il martello per picchiettare i componenti e assicurarti che siano
ben posizionati prima di fissarli con le viti.

1. Ruotare la piattaforma superiore in posizione verticale (#2) e installare
la maniglia (#1).

2. Capovolgere il gruppo della piattaforma superiore e installare le gambe
(due a sinistra e due a destra, n. 4).

3. Installare la piattaforma di base (#3) e le ruote (# 5, # 6 ). Serrare le viti
autofilettanti e la rondella ( #7, #8) . Serrare tutte le viti e i dadi (n. 9, n. 10)

JY - BC G ASSEMBLAGGIO:

10.L'installazione del corpo principale ¢ la stessa del JY-BC

11.Installare Piastra di ferro (n. 1 3) sull'auto, stringere Vite Bullone M8*20,
rondella M8 e dado (# 10, # 15, #16 )

12.Installare Asta (# 17 ) sull'auto, stringere Vite Bullone M8*20, rondella
M8 e dado (# 10 ,# 15,#16)
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Elementi Descrizione
1 Nome Utilita carrelli
2 Modello JY- BC/JY-BC- gray/JY-BCG

3 Parametro

Portata : 550 libbre Dimensioni del pallet ( Lx
PxAxD
): 930 x 610 x 90 x 60 mm
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CARROS DE USO GENERAL

MODELO: JY-BC. JY-BCG. JY-BC-gris
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MODELO: JY -BC\JY-BC-gris MODELO: JY-BCG

Este es el original Instrucciones: lea atentamente todas las instrucciones
del manual antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva el derecho a
interpretar claramente las instrucciones del usuario. manual . El
apariencia de el el producto estara sujeto al producto tu recibido. Por
favor, disculpenos si no le informamos nuevamente si hay son cualquier
tecnologia o software actualizaciones en nuestro producto .



SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

1. El producto cumple con las normas y reglamentos pertinentes. La
instalacién de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas
aplicables y su uso debe realizarse unicamente en areas bien ventiladas.
Lea el manual de usuario antes de instalar y utilizar este equipo.

2. Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas
(incluidos nifos) con capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales
reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, a menos que una
persona responsable de su seguridad les haya supervisado o instruido
sobre el uso del aparato.

3. Este carrito no debe ser utilizado por nifios. Mantenga el carrito y su
cable fuera del alcance de los nifios.

4. Este aparato esta disefiado para ser utilizado en aplicaciones
domeésticas y similares, tales como: Almacenamiento y logistica,
fabricacion y fabricas, oficinas, instalaciones y gestion. Servicios de
agricultura, jardineria, residenciales y mudanzas, gestién de eventos

5. Por favor, conserve el producto adecuadamente. Compruebe si el
producto presenta alguna anomalia antes de usarlo. Si detecta alguna
anomalia, deje de usarlo.

6. Utilice el producto de acuerdo con el uso previsto; tenga en cuenta que
un uso indebido puede ocasionar lesiones.

A

ADVERTENCIA :
Lee esto material antes usando este producto . Fallo a hacer entonces
poder resultado en lesiones graves . SALVAR ESTE MANUAL

Asamblea precauciones

1. Ensamble solo segun a estos Instrucciones . Incorrectas asamblea
puede crear peligros .

2. Use ropa aprobada por ANSI. seguridad gafas de proteccion y de alta
resistencia trabajar guantes durante el montaje .

3. Mantener asamblea area limpio y Bueno lit.

4. Mantener espectadores afuera del area durante el montaje.

5. Hacer no armar cuando cansado o cuando bajo el influencia del
alcohol y las drogas o medicamento .
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6. Peso capacidad y otro producto capacidades aplicar a
adecuadamente y completamente ensamblado producto solo.

7. Ensamblar en a superficie plana , nivelada , dura y lisa capaz de
soportar de forma segura a completamente cargado servicio
carrito .

Usar precauciones

A PREVENIR GRAVE LESION Y MUERTE DE PROPINAS :

1. HACER NO SENTARSE , PONERSE DE PIE O TREPAR EN ESTE

ARTICULO.

2. Este producto es no a juguete ni a juguete cofre. No permita que los
nifos jueguen con o cerca este articulo .

3. Hacer no superar peso capacidades , distribuidas uniformemente de
abajo hacia arriba. Tenga en cuenta de dinamica j Cargando !
Repentino carga movimiento puede crear brevemente un exceso carga
causando producto falla . No exceda la capacidad de soporte del
banco o estante . Arriba Pecho .

4. Utilizar inicamente sobre una superficie plana, nivelada, dura 'y
lisa capaz de soportar de forma segura. a completamente cargado
Pecho .

5. Hacer no elevar mientras cargado .

6. Para evitar que vuelque, empuje / tire usando suministrado manejar

solo .

7. Utilizar anicamente segun lo previsto.
8. Inspeccionar antes cada usar ; hacer no usar si las piezas estan
sueltas o dafadas.

TOOL REQUIRED FOR INSTALLATION

Destornillador Phillips y mazo de goma
Nota: El destornillador Phillips y el martillo de goma no estan incluidos con
este producto.

ASSEMBLY



Despiece de las piezas

indice No. Descripcion Cantidad
1 Mango de arte C 1
2 Plataforma superior 1
3 Plataforma base 1
4 Las patas del carro de herramientas grande 4
5 Carro de herramientas con ruedas de freno 2
6 El carro de herramientas carece de ruedas >
con freno.
7 Tornillos autorroscantes 4
8 Arandela 4
9 Tornillo 16
10 tuerca 22
11 llave inglesa 1
12 Anzuelo en forma de C (solo JY-BCG) 2
13 Placa de hierro (solo JY-BCG) 1
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14 Gancho pequeno de hierro (solo JY-BCG) 6
15 Tornillo Tornillo M8*20 (solo JY-BCG) 6
16 Arandela M8 (solo JY-BCG) 10
17 Vara (solo JY-BCG) 1







JY - BC o JY-BC-gris ASAMBLEA :

Herramientas necesarias: destornillador de estrella y un mazo de goma o
de madera.

Utilice el mazo para golpear suavemente las piezas y asegurarse de que
estén bien encajadas antes de fijarlas con tornillos.

1. Coloque la plataforma superior en posicién vertical (#2) e instale la
manija (#1).

2. Gire el conjunto de la plataforma superior boca abajo e instale las patas
(dos izquierdas y dos derechas, n.° 4).

3. Instale la plataforma base ( #3) y las ruedas (# 5, # 6 ). Apriete los
tornillos autorroscantes y la arandela ( #7, #8) . Apriete todos los tornillos
y tuercas (n.° 9, n.° 10) .

JY -BC G ASAMBLEA:

13.La instalacion del cuerpo principal es la misma que la del JY-BC.
14.Instalar Placa de hierro (n.° 1 3) en el coche, aprieta Tornillo Tornillo
M8*20 y arandela M8 y tuerca (# 10, #1 5, #1 6)

15.Instalar Vara (# 17 ) en el coche, apretar Tornillo Tornillo M8*20 y
arandela M8 y tuerca (# 10 ,#1 5, #16)



Elemento Descripcion
s
Nombre Utilidad carros
Modelo JY - BC/ Rayo JY-BC-g / JY-BCG
Parametro Capacidad de carga : 550 Ib Dimensiones del palé

(250 kg)
( largo x ancho x alto x profundidad ) : 930 x 610 x
90 x 60 mm
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TRYB L : JY -BC\ JY-BC-szary MODEL: JY-BCG

Ten Jest ten oryginalny Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytaé
wszystkie instrukcje. VEVOR zastrzega sobie prawo do jednoznacznej
interpretacji naszych instrukgcji obstugi. instrukcja.  wyglad z ten produkt
bedzie podlegat produktowi Ty Otrzymano. Prosimy o wybaczenie, ze nie
poinformujemy Cie ponownie, jesli Czy kazdy technologia Lub
oprogramowanie aktualizacje NA nasz produkt .



SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

1. Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja
tego urzadzenia musi by¢ zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi
przepisami i powinno by¢ ono uzytkowane wytgcznie w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach. Przed instalacjg i uzytkowaniem
urzgdzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.
2. Urzadzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej,
a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy,
chyba ze znajdujg sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo lub otrzymaty od niej instrukcje dotyczace korzystania z
urzgdzenia.
3. Wozek nie powinien by¢ uzywany przez dzieci. Przechowuj wézek i
jego przewod poza zasiegiem dzieci.
4. Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym
i podobnych zastosowaniach, takich jak: magazynowanie i logistyka,
produkcja, fabryki, biura, obiekty i zarzgdzanie Rolnictwo i ogrodnictwo,
ustugi mieszkaniowe i przeprowadzkowe, zarzgdzanie wydarzeniami
5. Prosimy o prawidtowe przechowywanie produktu. Przed uzyciem nalezy
sprawdzié, czy produkt nie wykazuje oznak nieprawidtowosci. W
przypadku stwierdzenia nieprawidtowo$ci, nalezy zaprzestac jego
uzytkowania.
rodukt nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem, ostrzegajgc przed
Ancjalnymi obrazeniami spowodowanymi niewtasciwym uzyciem.

OSTRZEZENIE :
Przeczytaj to tworzywo zanim uzywajgc Ten produkt . Awaria Do Do
Wiec Méc wynik w powaznym urazie . ZAPISZ TEN PODRECZNIK

Montaz srodki ostroznosci

1.Montaz tylko zgodnie z Do te instrukcje . Nieprawidtowe montaz moze
stworzy¢ zagrozenia .

zatwierdzone przez ANSI bezpieczenstwo okulary ochronne | ciezki
praca rekawice podczas montazu .

3. Zachowaj montaz obszar czysty | Dobrze oswietlony .

4. Zachowaj osoby postronne na zewnatrz obszaru podczas montazu.

-2



5. Zréb nie gromadzi¢ sie Kiedy zmeczony Lub Kiedy pod ten wptyw
alkoholu, narkotykéw Lub lek .

6. Waga pojemnos¢ | Inny produkt mozliwosci stosowac¢ Do
odpowiednio i catkowicie zmontowany produkt tylko.

7. Zt6z NA A ptaska , rowna , twarda i gtadka powierzchnia, ktéra
moze bezpiecznie utrzymaé A w petni zatadowany praca wozek .

Uzywacé srodki ostroznosci

DO ZAPOBIEGAC POWAZNY OBRAZENIA | SMIERC Z NAPIWKI :

1. ZROBIC NIE SIEDZ , STOJ LUB WSPINAC SIE NA TEN PRZEDMIOT.

2. To produkt Jest nie A zabawka ani A zabawka klatka piersiowa. Nie
pozwalaj dzieciom bawié sie Lub w poblizu Ten przedmiot .

3. Zréb nie przekroczy¢ waga pojemnosci , rownomiernie roztozone od
dotu do géry. Badz swiadomy z dynamiczny Ladowanie ! Nagle
obcigzenie ruch moze chwilowo powodowa¢ nadmiar obcigzenie
spowodowanie produkt awaria . Nie przekraczaé¢ nosnosci stotu lub
potki . Szczyt Klatka piersiowa .

4. Uzywac wytgcznie na ptaskiej, réwnej, twardej i gtadkiej
powierzchni, ktéra moze bezpiecznie utrzymaé A w petni
zatadowany Klatka piersiowa .

5. Do nie winda chwila zatadowany .

6. Aby zapobiec przewrdceniu, pchnij / pociggnij uzywajgc dostarczone

uchwyt tylko .

7. Uzywac¢ wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.
8. Sprawdz zanim kazdy uzywac ; robi¢ nie uzywac jesli czesci sg luzne
lub uszkodzone.

TOOL REQUIRED FOR INSTALLATION

Srubokret krzyzakowy i mtotek gumowy
Uwaga: Wkretak krzyzakowy i gumowe mtotki nie sg dotgczone do tego
produktu.

ASSEMBLY



Podziat czesci

humer Opis llos¢
1 Uchwyt do wozka 1
2 Gérna platforma 1
3 Platforma bazowa 1
4 Noga duzego wozka narzedziowego 4
5 Wozek narzedziowy z kotami hamulcowymi 2
6 narzedziowy nie ma két hamulcowych 2
7 Whkrety samogwintujgce 4
8 Pralka 4
9 Sruba 16
10 nakretka 22
11 W rench 1
12 Hak w ksztatcie litery C (tylko JY-BCG) 2
13 Plyta zelazna (tylko JY-BCG) 1
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14 Maty hak zelazny (tylko JY-BCG) 6
15 Sruba Sruba M8*20 (tylko JY-BCG) 6
16 Podktadka M8 (tylko JY-BCG) 10
17 Pret (tylko JY-BCG) 1







JY - BC Lub JY-BC-szary MONTAZ :

Wymagane narzedzia: srubokret krzyzakowy i gumowego lub
drewnianego mtotka.

Przed przykreceniem srub nalezy dobi¢ elementy miotkiem, aby upewnié
sie, ze sg prawidtowo osadzone.

1. Obré¢ gorng platforme do pozycji pionowej (#2) i zamontuj uchwyt (#1).
2. Odwrac¢ goérng platforme do goéry nogami i zamontuj nogi (dwie lewe i
dwie prawe, nr 4)

3. Zamontuj platforme bazowg ( #3) i kota (# 5 , # 6 ). Dokre¢ wkrety
samogwintujgce i podktadke ( #7, #8) . Dokre¢ wszystkie sruby i nakretki
(#9, #10) .

JY -BC G MONTAZ:

16.Montaz gtdéwnego korpusu jest taki sam jak w JY-BC

17.Zainstalowaé Plyta zelazna (# 13 ) na samochodzie, dokrecié¢ Sruba
Sruba M8*20 i podktadka M8 oraz nakretka (# 10 , #15 , # 16 )
18.Zainstalowac Pret (# 17 ) na samochodzie, dokreci¢ Sruba Sruba
M8*20 i podktadka M8 oraz nakretka (# 10, #15,# 16)
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Rzeczy Opis
1 Nazwa Pozytek wozki
2 Model JY - BC/ Promien JY-BC-g / JY-BCG

3 Pa ramer

Nosnos¢ : 550 funtow (250 kg)

Wymiary palety ( dt . x szer. x wys . x gt.) :

6,10 x 9,0 x 6,0 mm

9,30 x
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MODELL : JY - BC \ JY-BC-grijs MODEL: JY-BCG

Dit is de origineel Lees alle instructies in de handleiding zorgvuldig door
voordat u het apparaat gebruikt. VEVOR behoudt zich het recht voor om
de gebruiksaanwijzing duidelijk te interpreteren. handleiding . De
verschijning van de het product is onderworpen aan het product Jij
ontvangen. Onze excuses dat we u niet opnieuw zullen informeren als er...
Zijn elk technologie of software updates op ons product .



SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

1. Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De
installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften
en het mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de
gebruikershandleiding voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.

2. Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief
kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of
gebrek aan ervaring en kennis, tenzij zij onder toezicht staan of instructies
hebben gekregen over het gebruik van het apparaat van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

3. Deze kar mag niet door kinderen worden gebruikt. Houd de kar en het
snoer buiten het bereik van kinderen.

4. Dit apparaat is bedoeld voor gebruik in huishoudens en soortgelijke
toepassingen zoals: opslag, logistiek, productie, fabrieken, kantoren,
faciliteitenbeheer en meer. Landbouw & Tuinieren & Woning- &
Verhuisdiensten Evenementenmanagement

5. Bewaar het product op de juiste manier. Controleer véér gebruik of het
product niet defect is. Stop het gebruik als er een defect is.

6. Gebruik het product volgens het beoogde gebruik. Er bestaat een
waarschuwing voor mogelijk letsel door verkeerd gebruik.

A WAARSCHUWING :
Lees dit materiaal voor gebruik dit product . Mislukking naar Doen Dus
kan resultaat ernstig letsel . REDDEN  DIT HANDMATIG

Montage voorzorgsmaatregelen

1. Monteer alleen volgens de instructies naar deze instructies . Onjuist
montage kan creéren gevaren .

2. Draag ANSI-goedgekeurde kleding veiligheid bril En zwaar
uitgevoerd werk handschoenen tijdens de montage .

3. Bewaren montage gebied schoon En Goed lit.

4. Bewaren omstanders uit van het gebied tijdens de montage.

5. Doe niet monteren wanneer moe of wanneer onder de invioed
van alcohol, drugs of medicatie .



6. Gewicht capaciteit En ander product mogelijkheden toepassen
naar op de juiste manier en volledig gemonteerd product alleen.
7. Monteren op A een vlak , horizontaal , hard en glad oppervlak dat
veilig ondersteuning kan bieden A volledig geladen dienst

winkelwagen .

Gebruik voorzorgsmaatregelen
NAAR VOORKOMEN SERIEUS BLESSURE EN DOOD VAN FOOIEN

1. DO NIET ZITTEN , STAAN OF C LEDEMAAT OP DIT ITEM.

2. Dit product is niet A speelgoed- noch A speelgoed- kist. Laat
kinderen er niet mee spelen. of in de buurt van dit item .

3. Doe niet overschrijden gewicht capaciteiten , gelijikmatig verdeeld van
onder naar boven. Wees alert van dynamisch Laden ! Plotseling laden
beweging kan kortstondig overschot veroorzaken laden waardoor
product falen . Overschrijd de draagkracht van de bank of het schap
niet. Bovenkant Borst .

4. Gebruik het apparaat alleen op een vlakke, horizontale, harde en
gladde ondergrond die het apparaat veilig kan dragen. A volledig
geladen Borst .

5. Doen niet tillen terwijl geladen .
6. Om kantelen te voorkomen, duw / trek gebruik geleverd hendel alleen .

7. Uitsluitend gebruiken zoals bedoeld.
8. Inspect voor elk gebruik ; doe niet gebruik als onderdelen loszitten of
beschadigd zijn.

TOOL REQUIRED FOR INSTALLATION

Kruiskopschroevendraaier en rubberen hamer
Let op: de kruiskopschroevendraaier en rubberen hamer zijn niet bij dit
product inbegrepen.

ASSEMBLY



Onderdelenoverzicht

indexnr. Beschrijving Aantal
1 Car art handle 1
2 Bovenste platform 1
3 Basisplatform 1
4 De poten van een grote gereedschapskar 4
5 Gereedschapswagen met wielen met rem 2
6 Gereedschapswagen heeft geen wielen met >
remmen.
7 Zelfborende schroeven 4
8 Wasmachine 4
9 Schroefbout 16
10 moer 22
11 Moersleutel 1
12 C-vormige haak (alleen JY-BCG) 2
13 I[Jzeren plaat (alleen JY-BCG) 1




14 Kleine ijzeren haak (alleen JY-BCG) 6
15 Schroef Bout M8*20 (alleen JY-BCG) 6
16 Ring M8 (alleen JY-BCG) 10
17 Hengel (alleen JY-BCG) 1







JY - BC of JY-BC-grijs MONTAGE :

Benodigd gereedschap: Kruiskopschroevendraaier en een rubberen of
houten hamer.

Gebruik de hamer om de onderdelen stevig aan te tikken, zodat ze goed
op hun plaats zitten voordat je ze met schroeven vastdraait.

1. Draai het bovenste platform rechtop (#2) en installeer de handgreep
(#1).

2. Keer de bovenste platformconstructie ondersteboven en monteer de
poten (twee links en twee rechts, nr. 4).

3. Installeer het basisplatform (#3) en de wielen (# 5, # 6 ). Draai de
zelftappende schroeven en ringen ( #7, #8) vast . Draai vast alle
schroeven en moeren (#9, #10) .

JY -BC G MONTAGE:

19.De montage van de hoofdbehuizing is hetzelfde als bij de JY-BC.
20.Installeren IJzeren plaat (# 1 3) op auto, vastdraaien Schroef Bout
M8*20 en ring M8 en moer (#10,#15,#16)

21.Installeren Hengel (# 17 ) op de auto, vastdraaien Schroef Bout M8*20
enring M8 en moer (#10 ,#15,#16)
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Ik items Beschrijving
1 Naam Nutsvoorziening karren
2 Model JY- BC/JY-BC-g ray / JY-BCG

3 Parameter

Draagvermogen : 550 Ib (250 kg )
Palletafmetingen ( LxBxHxD ) : 930 x 610 x 90 x
60 mm
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LAGE L : JY -BC \JY-BC-gra MODELL: JY-BCG

Detta ar de original instruktioner, vanligen las alla manualinstruktioner
noggrant innan anvandning. VEVOR férbehaller sig en tydlig tolkning av
vara anvandarvillkor. manual . Den utseende av de produkten ska
omfattas av produkten du mottagits. Forlat oss att vi inte informerar dig
igen om det finns ar nagra teknologi eller programvara uppdateringar pa
var produkt .



SAFETY INSTRUCTION AND PRECAUTIONS

1. Produkten uppfyller relevanta standarder och féreskrifter. Installationen
av denna enhet maste uppfylla alla tillampliga féreskrifter och den bor
endast anvandas i valventilerade utrymmen. L8s anvandarmanualen
innan du installerar och anvander denna utrustning.

2. Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller bristande
erfarenhet och kunskap, savida de inte har dvervakats eller fatt
instruktioner om anvandningen av apparaten av en person som ansvarar
for deras sakerhet.

3. Denna vagn far inte anvandas av barn. Férvara vagnen och dess sladd
utom rackhall fér barn.

4. Denna apparat ar avsedd att anvandas i hushall och liknande
tilldAmpningar sdsom: Lagerhallning och logistik och tillverkning och
fabriker och kontor och anlaggningshantering. Jordbruk &
Tradgardsskotsel & Bostad & Flytttjanster Evenemangshantering

5. Férvara produkten ordentligt. Kontrollera om produkten ar avvikande
fére anvandning. Om den ar avvikande, sluta anvanda den.

6. Anvand produkten enligt avsedd anvandning. Varna for potentiella
skador vid felaktig anvandning.

A VARNING :

Las detta material fore anvander detta produkt . Fel till do sa burk
resultat i allvarlig skada . RADDA DETTA MANUELL

Montering forsiktighetsatgarder

1. Montera endast enligt till dessa instruktioner . Felaktig montering kan
skapa faror .

2. Anvand ANSI-godkanda klader sakerhet glaségon och tunga
arbete handskar under monteringen .

3. Behall montering omrade rena och val téand .

4. Behall askadare ut av omradet under monteringen.

5. Gor inte montera nar trétt eller nar under de paverkan av alkohol,
droger eller medicinering .



6. Vikt kapacitet och andra produkt féormagor tillampas till ordentligt
och helt monterad produkt endast.

7. Montera péa en plan , jamn , hard och slat yta som sakert kan
stddja en fullt lastad service vagn .

Anvanda forsiktighetsatgarder

TILL FORHINDRA ALLVARLIG SKADA OCH DOD FRAN DRICKS :

1. GOR INTE SITTA, STAELLER C- LEM PA DETTA PUNKT.

2. Detta produkt ar inte en leksak eller en leksak brostet. Lat inte barn
leka med eller nara detta foremal .

3. Gor inte Overstiga vikt kapaciteter , jamnt férdelade nerifran och upp.
Var medveten om av dynamisk Laddar ! Pl6tsligt ladda rorelse kan
kortvarigt skapa 6verskott ladda orsakar produkt fel . Overskrid inte
bank- eller hyllstddets kapacitet . Basta Brostkorg .

4. Anvand endast pa en plan, jamn, hard och slat yta som sakert kan
bara en fullt lastad Brostkorg .

5. Do inte lyfta medan laddad .

6. For att férhindra tippning, tryck / dra anvander levererad hantera bara .

7. Anvand endast enligt avsikten.
8. Inspektera fore varje anvanda ; gdra inte anvanda om delarna ar I6sa
eller skadade.

TOOL REQUIRED FOR INSTALLATION

Phillips-skruvmejsel och gummiklubba
Obs: Stjarnskruvmejseln och gummihakaren ingar inte i den har produkten.

ASSEMBLY



Deluppdelning

Indexnummer Beskrivning Antal
1 C -handtag 1
2 Ovre plattform 1
3 Basplattform 1
4 Benen pa den stora verktygsvagnen 4
5 Verktygsvagn med bromshjul 2
6 Verktygsvagnen saknar bromshijul 2
7 Sjalvgangande skruvar 4
8 Tvattmaskin 4
9 Skruvbult 16

10 mutter 22
11 Skiftnyckel 1
12 C-formad krok (endast JY-BCG) 2
13 Jarnplat (endast JY-BCG) 1
14 Liten jarnkrok (endast JY-BCG) 6
15 Skruva Bult M8*20 (endast JY-BCG) 6




16 Bricka M8 (endast JY-BCG) 10

17 Stang (endast JY-BCG) 1




JY - BC eller JY-BC-gra EN FORSAMLING :

Verktyg som behovs: Stjarnskruvmejsel och en gummi- eller traklubba.
Anvand klubban for att knacka fast delarna for att sakerstélla att de sitter
ordentligt innan du faster dem med skruvar.

1. Vand den 6vre plattformen uppratt (#2) och montera handtaget (#1).
2. Vand den 6vre plattformsenheten upp och ner och montera benen (tva
vanster och tva hoger, #4)

3. Montera basplattformen (# 3 ) och hjulen (# 5, #6 ). Dra at de
sjalvgangande skruvarna och brickan ( #7, #8) . alla skruvar och muttrar
(#9, #10) .

JY -BC G EN FORSAMLING :

22.Huvudkroppsinstallationen ar densamma som JY-BC

23.Installera Jarnplatta (# 1 3) pa bilen, dra at Skruva Bult M8*20 och
bricka M8 och mutter (# 10 , # 15, # 16 )

24 Installera Stang (# 17 ) pa bilen, dra at Skruva Bult M8*20 och bricka
M8 och mutter (# 10 ,# 15, #16)
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Jag tems Beskrivning
1 Namn Nytta vagnar

mig
2 Modell JY - BC/JY-BC-g strale/ JY-BCG

3 Parameter

Barande : 550 Ib (250 kg )
Pallstorlekar ( LxBxHxD ) : 9,3 x 6,1 x 9,0 x 6,0
mm







